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In aceste zile, lumea crestind (si nu numai) celebreaza una dintre sdrbéatorile centrale
ale crestinatatii: Nasterea Domnului sau Craciunul. Desi unii critici moderni ai
dimensiunii religioase a sarbatorii o ponegresc pe nedrept afirmand in mod eronat ca ar
avea un caracter esentialmente sincretic, fiind o crestinare a cultului pagan roman al
Soarelui Neinvins (Sol Invictus),' un lucru este totusi cert: nu exista nicio dovada ca
Iisus Hristos ar fi fost intr-adevar nascut la finalul lunii decembrie, iar data consacrata
sarbatorii acestui eveniment este ,traditionala”: aceasta sarbatoare este unul dintre cele
mai vechi elemente ale traditiei crestine.

Incoronata cu titlul de , SfAnta” in practica ortodoxa si catolica, mai tarziu renegata in
mod faimos in timpul Reformei protestante prin doctrina ,Sola Scriptura”, Traditia este
definita drept invatatura transmisa de Mantuitor prin viu grai apostolilor Sai, ,care n-a
fost consemnata in Sfanta Scriptura, [formand] un tezaur la fel de pretios ca si cel al
Sfintei Scripturi”.? Spre deosebire de Scriptura, Traditia prezinta un caracter dinamic,
primind cu timpul in zestrea ei o seama de invataturi si practici acceptate universal in
Biserica, printre care se numara hotararile sinoadelor ecumenice si definitiile
dogmatice, canoanele, cultul divin si practica religioasa, arta religioasa si rolul ei in cult,
dar si felurite marturisiri de credinta.’ Termenul ,traditie” necesita o nuantare, intrucat
se poate vorbi atat despre o ,Sfanta Traditie”, cat si despre ,traditie” (ce cuprinde si
invataturi, marturisiri sau practici cu raspandire locala ori cu origini vagi, gnostice sau
legendare) sau chiar despre ,traditii false” ce manifesta o spiritualitate contrafacuta
,avand la temelie o pietate sau evlavie cu totul exagerata a unora dintre crestini”.*

Desi ganditori ai Bisericii au afirmat de-a lungul timpului ca Biserica discerne eficient
intre diferitele niveluri calitative si de autoritate ale Traditiei,” din punct de vedere
istoric pare ca aceasta delimitare a fost (si inca este) neclara, iar diferentele regionale si
fracturile in traditie au format fundamentul teologic al mai multor schisme si crize din
interiorul Bisericii. In acest sens pot fi aduse drept exemple: schisma de la Sinodul din
Calcedon din anul 451, perioadele iconoclaste, rezistenta impotriva reformei
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patriarhului rus Nikon din anul 1666 (ale carui indreptari ale practicii ortodoxe alterate
din Rusia au fost primite cu ostilitate drept niste alterari ele insele), dar si desprinderea
comunitatilor ortodoxe alternative de stil vechi in secolul XX, in semn de respingere a
indreptarii calendarului iulian, considerat de schismatici ca avand o importanta prea
mare pentru a putea fi modificat (si mai ales aliniat cu cel al crestinismului apusean).

Pe langa nucleul invataturii de credinta si al practicii liturgice ce au ramas consecvente
cu trecerea secolelor, traditia (inteleasa de aici inainte in sensul general) a dobandit,
printre altele, si felurite scrieri mai mult sau mai putin apocrife, lucrari ce evoca viata si
lucrarile sfintilor, povestiri crestine moralizatoare si invataturi ale marilor duhovnici
incepand cu Sfintii Parinti si pana la duhovnicii contemporani. O parte dintre aceste
lucrari s-au fixat, cu timpul, in viata liturgica, precum sarbatorile dedicate sfintilor si
evenimentelor istoriei crestinatatii, iar unele s-au acumulat in diverse compendii sau
colectii de literatura crestina destinate crestinilor ravnitori, precum Filocalia sau
Patericul.

In ultimele secole, odata cu raspandirea tehnologiilor moderne de tiparire si cu
generalizarea alfabetizarii populatiei, productia de literatura religioasa a crescut si ea
fulminant, iar traditia scrisa - fie ea veche, medievala, moderna sau contemporana - a
devenit mai accesibila ca niciodata tuturor celor interesati. Aceasta accesibilitate a facut
evidente pentru ochiul critic al cititorului contemporan aspecte cel putin problematice,
daca nu chiar incomode cu privire la aceste scrieri: oricat de neplacut ar fi sa
recunoastem, traditia scrisa a Bisericii, chiar si aceea larg acceptata si integrata deja in
cult, prezinta numeroase provocari, de la relatari nefactuale sau anacronice pana la
istorisiri cu talc duhovnicesc al caror vadit scop de a produce emotie ajunge sa alunece
in contradictii socante cu insesi atitudinile crestine promovate. Desi aceasta realitate
este studiata explicit in cursurile de bizantinologie, critica si dezbaterea deschisa pe
marginea acestei tematici este rezervata si prudenta. In timp ce caracterul pedagogic,
moralizator al acestor lucrari este limpede, unele prezinta trasaturi si pasaje ce merita
cu prisosinta sa fie catalogate drept veritabile derapaje.

Iata un prim exemplu in acest sens. Sa presupunem urmatoarea situatie ipotetica: un
cetatean al unui oras calomniaza in public in mod repetat o personalitate locala. Desi
aceasta il roaga de mai multe ori sa inceteze insultele, barbatul nu se conformeaza, iar
intr-o buna zi asupra lui se abate o razbunare naprasnica: 1i sunt taiate mainile si
picioarele. Aceasta relatare foarte violenta este cuprinsa intr-o colectie clasica de
istorioare duhovnicesti numita Limonariu sau Livada duhovniceascad. Conform aceleiasi
povestiri, cea care savarseste ingrozitorul gest asupra hulitorului ei este nimeni alta
decéat... Maica Domnului, ,si asta fiindu-i data [...] cu multa indurare”.® Fiind foarte
scurta si de sine statatoare, neincadrata intr-un context istoric relevant mai larg (cum
sunt unele pasaje din Vechiul Testament adesea infierate pentru violenta lor), aceasta
povestire nu beneficiaza de argumente ce ar putea-o ameliora: este pur si simplu o



pretinsa relatare istorica in care ,Maica Domnului” isi mutileaza pur si simplu un
dusman care o hulea in public. O astfel de povestire asa-numita ,folositoare de suflet”
rateaza grav tinta de a provoca o miscare launtrica pozitiva pentru cititorul educat
contemporan, iar ,groaza evlavioasa” pe care a urmarit probabil sa o starneasca autorul
istorisirii se traduce pentru multi oameni din zilele noastre intr-un adanc dezgust fata de
povestea insasi sau fata de mediile in care o astfel de poveste ar putea fi prezentata
drept pilda.

Exista, insa, si exemple ,benigne”. O cunoscuta intrare din Vietile Sfintilor, cea a
sfintilor Varlaam si loasaf, praznuiti la data de 19 noiembrie, este, de fapt, o adaptare
crestina a vietii lui Siddharta Gautama, cel cunoscut ca Buddha.” Dupa ce a calatorit din
India prin Persia, Arabia si Asia Mica, legenda lui Buddha se distinge clar in continuare
si in aceasta prelucrare crestina. Numele Ioasaf este, de altfel, o corupere a titlului
religios in limba sanscrita atribuit lui Buddha, de ,bodhisattva” - persoana pe calea
desteptarii interioare.’ Conform acestei scrieri, Ioasaf este fiul unui imparat al Indiei, ce
isi petrece copilaria si adolescenta ferit de lume, in luxul de la curtea tatalui sau, dupa
care cunoaste lumea oamenilor de rand cu toate necazurile ei si, dupa intalnirea cu
ascetul Varlaam, care il converteste la crestinism, devine imparat in locul tatalui sau,
pentru ca in final sa aleaga si el calea pustniciei. Iata, deci, o povestire crestina ce,
privita din perspectiva istoricitatii, este falsa, avand la baza chiar mitul fondator al cu
totul altei religii, fiind cu atat mai problematica prin includerea ei in calendarul
sarbatorilor crestine de peste an.

Un alt exemplu, de data aceasta mai cunoscut, poate fi gasit in povestea vietii Sfintei
Maria Egipteanca. Amintita an de an ca parte din randuiala ortodoxa a slujbei Canonului
Sfantului Andrei Criteanul din Postul Sfintelor Pasti, aceasta relatare are toate
elementele unei lucrari a carei scriere nu a urmarit istoricitatea, ci mesajul si
incarcatura simbolica. Maria Egipteanca este mai intai arhetipul omului depravat - o
prostituata bezmetica si cu totul nerusinata - ca mai apoi sa devina arhetipul eroului
crestin ce a infrant definitiv patimi grele printr-o pocainta sustinuta si totala. Celalalt
personaj al povestirii, parintele Zosima, intruchipeaza tipologia crestinului altminteri
ravnitor, dar ispitit de mandrie, caruia Dumnezeu ii ofera o lectie de viata care sa il
smereasca profund. Pe tot parcursul povestirii, autorul intrebuinteaza cu maiestrie
metafore ce proiecteaza scene din Evanghelie asupra personajelor, Maria devenind o
adevarata figura hristica in raport cu calugarul ce-i devine ucenic, iar interactiunile
dintre cei doi denota o solemnitate ce rivalizeaza cu caracterul hieratic al scenelor din
icoanele bizantine: ,El i-a raspuns: [...] «Gusta putin din hrana pe care am adus-o aici.»
[...] Iar ea, atingandu-se de linte cu varful degetelor si luand trei graunte, le-a dus la
gura si a zis: «Destul este aceasta darului celui duhovnicesc, care pazeste nespurcata
firea sufletului».”® Aceastd frumoasa poveste, atent construitd si mustind de intelesuri
adanci, este totusi, privita din perspectiva istoricitatii, ,o amplificare legendara in
scopuri didactice” a vietii unei Sfinte Maria Egipteanca din Palestina. Desi admite



caracterul fictional al povestii rezultate, in lucrarea sa, ,Triodul explicat”, ieromonahul
» 10

Macarie Simonopetritul considera aceasta prelucrare ,justificata duhovniceste”.
O alta adaptare, de data aceasta recenta, a unei traditii scrise ne este la indemana chiar
intr-o lucrare autohtona. Mult-dezbatuta teologumena despre vamile vazduhului pe care
sufletul le parcurge dupa moarte, contestata drept o inovatie de sorginte gnostica, dar
sustinuta inclusiv de figuri precum Sfantul Seraphim Rose, numara 20 de probe in
varianta originald, a ,drumului Sfintei Teodora”.'' La inceputul secolului XX,
ieromonahul Nicodim Mandita, prolific autor roméan de literatura religioasa, publica o
varianta care cuprinde, in mod interesant, patru vami aditionale, corespunzatoare unor
patimi moderne. Astfel, in povestea ,actualizata”, ultimele patru vami pe care Sfanta
Teodora le parcurge sunt: vama ,idolatrizarii si a credintelor demonice” (invataturilor
religioase eterodoxe), vama ,sulimenirilor” (machiajului), vama fumatului si vama
simoniei (perceperii de foloase banesti de catre episcopi pentru hirotonirea candidatilor
la preotie).'? In pasajul despre vama fumatului, autorul construieste si un portret al
demonilor pazitori ai acestei vami, , grozavi si plini de fum si cu negura acoperiti, si toti
erau cu lulele si cu tabachere”'”. Este greu de crezut ca Sfanta Teodora, care a trait in
secolul X, ar fi stiut cum arata o tabachera, cu sase secole inainte de sosirea tutunului in
lumea veche, dar, din fericire pentru ea, demonii, vazand ca este ,femeie, s-au
dezamagit”,'* probabil pentru ca parintele Mandita nu aflase inca la momentul redactarii
ca si femeile pot fuma. Aceasta adaugire aproape comica demonstreaza totusi atitudinea
autorului fata de aceasta scriere: desi veche de secole, ea poate fi adaptata liber la
nevoie, pentru ca ceea ce conteaza, in fapt, nu este istoricitatea sau adevarul ei

verificabil, ci mesajul moralizator si impactul emotional.

Iar exemplele pot continua: palmuirea ereticului Arie de catre Sfantul Nicolae este o
inventie tarzie, desi a fost redata chiar si in iconografie," iar numarul celor 14000 de
prunci ucisi de Irod, praznuiti la 29 decembrie (oricum deja puternic exagerat) apare
drept 64000 in traditia siriana si chiar 144000 in alte traditii medievale.'® Din nou,
caracterul pedagogic si intentia de a impresiona sunt evidente, insa compromisurile
alese pentru a obtine acest efect sunt inacceptabile pentru exigentele zilelor noastre,
putand fi incadrate in deja celebra categorie-eticheta fake news.

Pana acum, Biserica nu a transat aceasta problematica si nu s-a delimitat ferm de toate
inadvertentele care au fost absorbite de traditie prin a le numi raspicat ca atare. O astfel
de tentativa ar fi, de altfel, extrem de dificila, daca nu imposibila. Incercarile de a separa
informatiile factuale de fictiune tind sa saraceasca aceste povestiri de substanta,
deoarece pasajele ,improbabile” sunt totusi esentiale nu doar pentru naratiune, dar si
pentru intelesul simbolic,'” iar o privire asupra lor exclusiv prin lupa stiintei rationaliste
risca sa aduca putina valoare in final. Un astfel de demers s-ar putea dovedi chiar inutil,
intrucat aceste traditii ar trebui intelese si din perspectiva oamenilor din trecut in raport
cu experienta vietii, In care insusi conceptul de adevar precis, matematic sau istoric era



mai degraba irelevant, daca nu chiar inexistent. Pe atunci, ,[viata] era inteleasa ca o
scena a actiunii, nu ca un depozit de obiecte”, in care ,povestea sau drama era traita ca
o experienta subiectiva derulata la nivelul constiintei fiecarei persoane vii”,'® iar aceasta
optica este adesea straina omului modern deprins cu o gandire prin excelenta

materialista si reductionista.

In timp ce unele elemente ale traditiei religioase ridicd pe buna dreptate semne de
intrebare, altele vorbesc totusi despre un sens al vietii si o dimensiune metafizica a
caror cercetare nu merita abandonata. Odata cu noile exigente ale ultimelor generatii,
in jurul istoriei si sensului traditiei religioase ar trebui sa se contureze un discernamant
actualizat, informat de o dezbatere sincera si echilibrata. Scopul acestei dezbateri nu ar
trebui sa fie stirbirea traditiei de substanta, si cu atat mai putin desfiintarea ei, ci
gasirea unor moduri de intelegere care sa o faca inteligibila celor care reneaga cu totul
religia organizata din dorinta de a evita subscrierea intr-o traditie coruptibila sau
anacronica. Iar necesitatea gasirii acestui discernamant creste odata cu riscul ca foamea
de sens a generatiilor tinere sa se transforme, incet, intr-o foamete.
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